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22-TA-2460: Likumprojekts starptautiskā līguma apstiprināšanai (Jauns)
Par Latvijas Republikas valdības un Korejas Republikas valdības nolīgumu par darba un brīvdienu programmu
	Nr.p.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija
	Iebildums / Priekšlikums
	Apstrādes informācija
	Galīgā redakcija

	1.
	Anotācija (ex-ante)
1.1. Pamatojums
	Priekšlikums (ĀM - 01.02.2023.)
Nepieciešams precizēt apraksta 1. teikumu.
Piedāvātā redakcija
Apraksta 1. teikumu izteikt šādā redakcijā: "2019.gadā Korejas puse izteica priekšlikumu noslēgt nolīgumu par darba un brīvdienu programmu."
	Ņemts vērā
Precizēts atbilstoši Ārlietu ministrijas priekšlikumam. 
	1.1. Pamatojums

	2.
	Anotācija (ex-ante)
1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi
	Priekšlikums (ĀM - 01.02.2023.)
Nepieciešams precizējums Pašreizējās situācijas sadaļas 2. teikumā.
Piedāvātā redakcija
Lūgums izteikt Pašreizējās situācijas sadaļas 2. teikumu šādā redakcijā: "Līdzīgs līgums ar Kanādu tika parakstīts 2006.gadā, ar Jaunzēlandi 2008.gadā un ar Japānu 2022.gada 11.oktobrī." 
	Ņemts vērā
Precizēts atbilstoši Ārlietu ministrijas priekšlikumam. 
	1.3. Pašreizējā situācija, problēmas un risinājumi

	3.
	MK sēdes protokollēmuma projekts
 Likumprojekts "Par Latvijas Republikas valdības un Korejas Republikas valdības nolīgumu par darba un brīvdienu programmu"
	Priekšlikums (ĀM - 01.02.2023.)
Par pilnvarojumu svešvalodā (tulkojums): Pilnvarā svešvalodā atspoguļot nolīguma projekta nosaukumu atbilstoši nolīguma projekta nosaukumam angļu valodā.

 
Piedāvātā redakcija
Precizēt pilnvarā svešvalodā (tulkojumu)nolīguma projekta nosaukumu šādā redakcijā: “Agreement between the Government of the Republic of Latvia and the Government of the Republic of Korea concerning a working holiday programme”
	Ņemts vērā
Precizēts atbilstoši Ārlietu ministrijas priekšlikumam.
	 Likumprojekts "Par Latvijas Republikas valdības un Korejas Republikas valdības nolīgumu par darba un brīvdienu programmu"

	4.
	MK sēdes protokollēmuma projekts
 Likumprojekts "Par Latvijas Republikas valdības un Korejas Republikas valdības nolīgumu par darba un brīvdienu programmu"
	Priekšlikums (ĀM - 01.02.2023.)
Par pilnvarojumu latviešu valodā: atbilstoši Valsts kancelejas rekomendācijām pilnvarojuma vēstuli latviešu valodā izteikt precizētā redakcijā.


 
Piedāvātā redakcija
Pilnvarojuma latviešu valodā precizētā redakcija: Es, Ministru prezidents Arturs Krišjānis Kariņš, ar šo apliecinu, ka iekšlietu ministrs Māris Kučinskis ir pilnvarots Latvijas Republikas valdības vārdā parakstīt Latvijas Republikas valdības un Korejas Republikas valdības nolīgumu par darba un brīvdienu programmu. To apliecinot, esmu parakstījis šo dokumentu un apstiprinājis to ar oficiālo zīmogu.
	Ņemts vērā
Precizēts atbilstoši Ārlietu ministrijas priekšlikumam.
	 Likumprojekts "Par Latvijas Republikas valdības un Korejas Republikas valdības nolīgumu par darba un brīvdienu programmu"

	5.
	MK sēdes protokollēmuma projekts
1. Atbalstīt Latvijas Republikas valdības un Korejas Republikas valdības nolīgumu par darba un brīvdienu programmu (turpmāk – Nolīgums) projekta parakstīšanu.
	Priekšlikums (ĀM - 01.02.2023.)
1.punktā vārdu “nolīgums” aizstāt ar vārdu “nolīguma”
 
Piedāvātā redakcija
-
	Ņemts vērā
Precizēts atbilstoši Ārlietu ministrijas priekšlikumam.
	1. Atbalstīt Latvijas Republikas valdības un Korejas Republikas valdības nolīguma par darba un brīvdienu programmu (turpmāk – Nolīgums) projekta parakstīšanu.

	6.
	MK sēdes protokollēmuma projekts
4. Iekšlietu ministrijai iesniegt Valsts kancelejā noslēgto Nolīgumu, precizēto likumprojektu un aktualizēto anotāciju.
	Priekšlikums (ĀM - 01.02.2023.)
Nepieciešams precizēt 4.punktu.
 
Piedāvātā redakcija
4.punktu izteikt šādā redakcijā:
“Iekšlietu ministrijai pēc Noīguma parakstīšanas iesniegt to Valsts kancelejā.”
	Ņemts vērā
Precizēts atbilstoši Ārlietu ministrijas priekšlikumam.
	4. Iekšlietu ministrijai pēc Nolīguma parakstīšanas iesniegt to Valsts kancelejā.



